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FLUSSIGES ABDICHTUNGSSYSTEM - FASERVERSTARKT

Ol &g

Q Grau fur das Pulver Q Milchweil3 fir Latex

BESCHREIBUNG

EMISSIONEN IN INNENRAUMLUFT'

2-komponentiges Zement-Abdichtungsystem zur einfachen
Abdichtung unter Fliesen. Faserverstérkt, kein Armierungsgewebe
erforderlich. CERMIPROOF ST ist mit vielen Untergriinden auf dem
Boden sowie an Innenwanden geeignet und wird bei Neubauten
sowie bei Renovierungsarbeiten eingesetzt.

CERMIPROOF ST erméglicht aufgrund seiner Flexibilitat
die Verarbeitung einer Abdichtung in R&umen mit starker
Beanspruchung.

~

Alle Innen- und AuBenbereiche
Faserverstarkt

Geeignet fir Dauernassbereich
Rissliberbriickend
Ausgezeichnetes Haftung

Hohe Elastizitat

Bendtigt keine Armierungsgewebe

ANWENDUNGSBEREICH

ANWENDUNG

INNEN

e Untergriinde im privaten oder &ffentlichen Bereich, fur die eine
Abdichtung erforderlich ist

* Neubau und Renovierung.

AUSSENBEREICH
e Balkone, Terrassen, Schwimmbéader, Becken

UNTERGRUNDE

BODEN INNEN

e Neubau alle Beton und Estrichuntergriinde.
e Renovierung: Alte Keramikbeladge.

o Notiges Gefalle: minimum 1,0 cm/m (1%)

BODEN AUSSEN

e Neubau: Beton und Zement Untergriinde mit entsprechendem
Gefalle.

o Notiges Gefalle: minimum 2 cm/m (2%)

WANDE INNEN
e Alle Untergriinde.

BASSINS
e Stahlbeton oder Spannbeton

CERMIXED

CERMIPROOF ST

ERIDX

* RMIPROOF

VERARBEITUNG

Hinweis: Nachfolgend finden Sie eine typische Verarbeitungs-
beschreibung. Bei anderen Baustellenbedingungen wenden Sie sich
an unseren technischen Dienst.

{:I 30°C

B T

Priifung Verarbeitungs- Reinigung mit 12,51 Topfzeit
des Untergrunds Temperatur Wasser fiir 25 kg 1 Std.
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Verlegung der
Fliesen am
néichsten Tag

BENOTIGTE WERKZEUGE

Ruhrwerk, Mischeimer, Kelle, Lammfellroller, Pinsel, Zahnspachtel.

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS

Gesunder, sauberer, kohasiver, staubfreier, trockener Untergrund, frei
von Ol oder von losen Bestandteilen.

Den Beton Untergrund vorher leicht anfeuchten, mit Ausnahme der
Gips Wénde und Putz: mit CERMIFILM grundieren.

Auf nichtsaugenden Untergriinden (alte Keramikbelag):
Hochglanzflachen und glasierte Fliesen anschleifen oder entfetten. Die
Anwendung von CERMIPROOF ST erfolgt direkt ohne Grundierung.

VORBEREITUNG DES PRODUKTS

Anriihren: Mischen Sie vorzugsweise mit Hilfe eines Rihrwerks mit
langsamer Geschwindigkeit (300 U/min) das Pulver und den Kunstharz,
um eine homogene Masse ohne Klumpen herzustellen. Mischen Sie 25 kg
Pulver mit etwa 2/3 des Harzes. Dann den Rest des Harzes hinzufligen.

ANWENDUNG DES SYSTEMS

BEHANDLUNG KRTISCHER STELLEN

Diese Stellen sind vor der Anwendung des Systems mit folgendem
Zubehér zu behandeln und in die Abdichtungsschicht einzubringen:
— Eckbereiche, Aufbordungen, Tireinfassungen: Dichtband AR12C.
— Innenecken.

— Risse von 0,3 bis 2 mm: Dichtband AR12C

Behandlung weiterer kritischer Stellen(Abflussvorrichtungen, Abléufe,
Duschrinnen, ...) durchdringende oder nicht durchdringende
Elemente, Beckenkdpfe (kontaktieren Sie uns).

ANWENDUNG VON CERMIPROOF ST - Das System wird in 2
Schichten aufgetragen, gemass nachfolgenden Verhéltnissen:
Auf saugendem Untergrund:

— 1. Schicht: 25 kg Pulver + 12,5 | Harz + 0,5 bis 1 | Wasser max.
— 2. Schicht: 25 kg Pulver + 12,5 | Harz

QR-Code scannen und Sie finden alle
zusétzlichen Informationen
auf die Internetseite des Produkts




Auf nicht saugendem Untergrund:

— 1. Schicht: 25 kg Pulver + 12,5 | Harz

— 2. Schicht: 25 kg Pulver + 12,5 | Harz

Die erste Schicht mittels einer Glattekelle bis zur Sattigung des
Untergrunds auftragen, jedoch unter Berlicksichtigung eines
Verbrauchs von 1,5 kg/m?2.

Die 2. Schicht von 1,5 kg/m? kann aufgetragen werden, sobald die

1. Schicht handtrocken ist (ca. 2 bis 3 Std.). Die durchschnittliche
trockene Schichtdicke muss minimal 1,5 mm sein, darf aber lokal nicht
weniger als 1 mm sein.

FLIESENVERLEGUNG (siehe die TD der Produkte)

Sie wird frihestens am néchsten Tag nach dem Auftragen der zweiten

Schicht durchgefiihrt (Produkt wird matt, fihlt sich trocken an und hat

eine dunkle Farbe).

Verlegung an der Wand: mit CERMIPLUS oder CERMIFIX HP

In privaten Rdumen (Boden): Verwenden Sie CERMIPLUS.

Verwenden Sie fir GréBen Uber 10°000 cm? CERMIFLEX XTREM.

Bei stark beanspruchten Rdumen (Boden):

— Die Verlegung erfolgt mit CERMIDUR oder CERMIFLEX. Bei
vorgegeben ebenen Béden mit hoher Belastung, ist der Belag
mit EPOGLASS 2.0 zu verkleben und verfugten. Beachten Sie in
diesem Fall einer Gefalle von mindestens 2,0%.

— Entkoppelung: Trennen Sie die Schicht von CERMIPROOF ST mit
einem 170 g/m? Vliesstoff + Kunststoffolie von 0,15 mm und dann
den Mértel auftragen.

OBERFLACHENAUSFUHRUNG

Warten Sie, bis der Kleber vollstandig ausgetrocknet ist. Passen Sie

den Fugenmortel den Umsténden entsprechend der Bedingungen an:

— Normales Wasser: CERMIJOINT STYL oder CERMIJOINT HRC.

- Meerwasser, thermisch oder aggressiv, Wasser 33-38°C, haufige
Saurereinigung, offentliche Bader wird: EPOSTYL oder EPOGLASS
2.0 werden speziell empfohlen.

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser/keine Zugluft und keine direkte
Sonneneinstrahlung vorhanden sind.

Bei AuBenanwendungen muss die Wetterlage mindestens 24
Stunden vor, widhrend und mindestens 24 Stunden nach der
Verlegung Uberwacht werden, um die Baustelle vor Wind, Regen und
Frost zu schitzen.
Anwendungstemperaturen:
Praktische Verarbeitungszeit: 1 Stunden
Trocknungszeit vor dem Fliesenlegen: nach 12 Stunden
Poolflllung 7 Tage nach Fertigstellung der Fugen

Im Labor ermittelte Werte bei 23°C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit
gemaB Norm Diese Zeiten sind bei hohen Temperaturen kirzer und
bei niedrigen Temperaturen lénger.

5 bis 30°C

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Werkzeuge werden vor dem Trocknen mit Wasser gereinigt.

ERGANZENDE PRODUKTE
CERMIFILM, Dichtband AR12C, Dichtecken, Dichtmanchette.

ANMERKUNGEN

Bei Bodenarbeiten muss der Zugang zu den Rdumen vor dem
Verlegen der Fliesen verboten werden.

Bei Zement oder normalen Betonuntergriinden den Untergrund
vorher leicht anfeuchten.

Der sehr hohe Harzanteil des Produktes kann bei hohen
Temperaturen und starkem Wind dazu flhren, dass sich auf dem
frischen Produkt und dem Mischbehélter eine Haut bildet. Das
angetrocknete Produkt CERMIPROOF ST kann nicht mehr verwendet
und muss entsorgt werden.

CERMIPROOF ST

Ausgeschlossene Untergriinde: Industriebdden, Dachterrassen und
AuBenbdden , die geschlossene Teile des Gebaudes dominieren.

TECHNISCHE INFORMATIONEN
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ERSCHEINUNG - ZUSAMMENSETZUNG

Zweikomponentenmortel bestehend aus:

— Pulver auf der Basis von hydraulischen Bindemitteln, silikalkhaltigen
Fullstoffen mit der untersuchten KorngréBenverteilung, Fasern und
speziellen Additiven

- Latex auf Basis einer wéssrigen Emulsion von Hochpolymeren von
Kunstharzen

VERBRAUCH
Ca. 3 kg pro m2in 2 Schichten.
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CERMIX - Rue de la Belle Croix - 62240 DESVRES

EN 14891: 2012
Flussigphasen-Abdichtungsprodukt auf Zement- und Polymerbasis
mit verbesserter Risstiberbrickungsféhigkeit bei negativer
Temperatur (-20°C) und Bestandigkeit gegen Kontakt mit
chloriertem Wasser.

CERMIPROOF ST
Anmeldungsnummer der Leistungen
ETAN/3.1/V1.01.2016

Haftungfestigkeit

Anfangshaftung = 0,5 N/mm?
Haftungfestigkeit nach Wassereinwirkung > 0,5 N/mm?
Haftungfestigkeit nach Warmealterung > 0,5 N/mm?
Haftungfestigkeit nach Kontakt mit Kalkwasser | > 0,5 N/mm?
Abdichtung l;iirrl:;aas::r-
Méglichkeit der Risstberbriickung = 0,75 N/mm?
Haftungfestigkeit nach Einfrieren / Auftauen > 0,5 N/mm?

VERPACKUNGSEINHEIT

Kit 37,5 kg (Pulver im Sack von 25 kg + Latex im Eimer von 12,5 kg):
42 Sets pro Palette.

LAGERUNG & AUFBEWAHRUNG

1 Jahr in Originalverpackung, vor Feuchtigkeit, Frost und
Sonneneinstrahlung geschitzt

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

— EMISSIONEN IN DIE INNENRAUMLUFT®: Angaben zum
Emissionsniveau fliichtiger Substanzen in die Innenraumluft, die
beim Einatmen giftig sein kdnnen, auf einer Skala von A+ (sehr
geringe Emissionen) bis C (hohe Emissionen).

— Lesen Sie das Sicherheitsdatenblatt auf der Website www.cermix.

ch oder auf Anfrage bei CERMIX Schweiz.

Immer persénliche Schutzausristung gemaB den geltenden

Richtlinien und Gesetzen tragen.

Inhalt / Eimer lokal / regional / national / international

vorschriftsmafig entsorgen.

Dieses technische Dokument kann jederzeit aktualisiert werden; der Anwender ist verantwortlich, sich systematisch zu vergewissern, dass keine neuere Version auf unserer Homepage www.cermix.ch verfligbar ist. Es ist in

der Verantwortung des Anwenders, die Vertraglichkeit der auf seiner Baustelle verwendeten Produkte zu kontrollieren. Es kénnen vorgangig Tests zur Bestatigung des guten Verhaltens der Produkte vorgenommen werden.
Unser technischer Support steht Ihnen unter + 41 22 354 20 60 zur Verfigung. Die erteilten Auskiinfte entheben das Verlegeunternehmen keinesfalls seiner Verantwortung. .

CERMIXED

CERMIX - a brand of KORAMIC Construction Chemicals.
Route de Nyon, 39, 1196 Gland — info@cermix.ch — www.cermix.ch
T. +41 22 354 20 60 - F. +41 22 354 20 69
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